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וַיַּ֭עַן1
e–rispondere

צֹפַ֥ר
Tsofar
H6691

י נַּעֲמָתִ֗ הַֽ
il–il–Naamatita
H5284

ר׃ וַיֹּאמַֽ
e–dire
H0559

Allora Tsofar di Naama rispose e disse:

ב2 הֲרֹ֣
il–abbondanza
H7230

דְּ֭בָרִים
parola
H1697

א ֹ֣ ל
non
H3808

יֵעָנֶה֑
rispondere

וְאִם־
e–se

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

שְׂפָתַ֣יִם
labbro
H8193

ק׃ יִצְדָּֽ
giustificare
H6663

"Cotesta abbondanza di parole rimarrà ella senza risposta? Basterà egli esser loquace per aver ragione?

דֶּיך3ָ בַּ֭
boasts-your–tuo
H0907

ים מְתִ֣
uomini
H4962

ישׁו   יַחֲרִ֑
tacere

ג וַתִּ֝לְעַ֗
e–e–you-mock
H3932

וְאֵי֣ן
e–non–c'è
H0369

ם׃ מַכְלִֽ
shaming
H3637

Varranno le tue ciance a far tacere la gente? Farai tu il beffardo, senza che alcuno ti confonda?

וַתֹּ֭אמֶר4
e–dire
H0559

זַךְ֣
puro
H2134

י לִקְחִ֑
teaching-my–mio
H3948

ר וּבַ֝֗
e–e–pulito
H1249

יתִי הָיִ֥
essere
H1961

בְעֵינֶֽיךָ׃
in–occhio–tuo

Tu dici a Dio: "Quel che sostengo è giusto, e io sono puro nel tuo cospetto".

ם5 אוּלָ֗ וְֽ
e–tuttavia
H0199

י־ מִֽ
chi
H4310

ן יִתֵּ֣
dare
H5414

אֱל֣וֹהַּ
Dio
H0433

ר דַּבֵּ֑
parlare
H1696

ח וְיִפְתַּ֖
e–aprire

שְׂפָתָ֣יו
labbro–suo
H8193

ךְ׃ עִמָּֽ
con–tua

Ma, oh se Iddio volesse parlare e aprir la bocca per risponderti

וְיַגֶּד־6
e–dichiarare
H5046

׀לְךָ֨ 
a–voi

עֲלֻמ֣וֹת תַּֽ
secrets-of
H8587

֮ חָכְמָה
sapienza
H2451

י־ כִּֽ
che

כִפְלַיִ֪ם
double
H3718

ת֫וּשִׁיָּ֥ה לְֽ
per–prudenza
H8454

ע וְדַ֡
e–conoscere
H3045

י־ כִּֽ
che

ה יַשֶּׁ֥
forgets
H5382

לְךָ֥
a–voi

ל֗וֹהַ אֱ֝
Dio
H0433

מֵעֲוֹנֶֽךָ׃
da–iniquità–tuo
H5771

e rivelarti i segreti della sua sapienza poiché infinita è la sua intelligenza vedresti allora come Iddio dimentichi 
parte della colpa tua.

הַחֵקֶ֣ר7
il–ricerca
H2714

אֱל֣וֹהַ
Dio
H0433

תִּמְצָא֑
trovare
H4672

ם אִ֤
se

עַד־
fino–a
H5704

ית תַּכְלִ֖
limit-of
H8503

י שַׁדַּ֣
l'Onnipotente
H7706

א׃ תִּמְצָֽ
trovare
H4672

Puoi tu scandagliare le profondità di Dio? arrivare a conoscere appieno l’Onnipotente?

גָּבְהֵי8֣
heights-of
H1363

שָׁמַ֭יִם
cielo
H8064

מַה־
che–cosa
H4100

תִּפְעָל֑
operare
H6466

ה עֲמֻקָּ֥
profondo
H6013

שְּׁא֗וֹל מִ֝
da–Sceol
H7585

מַה־
che–cosa
H4100

ע׃ תֵּדָֽ
conoscere
H3045

Si tratta di cose più alte del cielo… e tu che faresti? di cose più profonde del soggiorno de’ morti… come le 
conosceresti?
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ה9 אֲרֻכָּ֣
longer
H0752

מֵאֶרֶ֣ץ
da–terra
H0776

הּ מִדָּ֑
measure-its–sua
H4055

ה וּרְ֝חָבָ֗
e–e–broader
H7342

מִנִּי־
da

יָֽם׃
mare
H3220

La lor misura è più lunga della terra, più larga del mare.

אִם־10
se

יַחֲלֹ֥ף
passare
H2498

וְיַסְגִּ֑יר
e–chiudere
H5462

יל וְיַ֝קְהִ֗
e–radunare
H6950

י וּמִ֣
e–chi
H4310

נּוּ׃ יְשִׁיבֶֽ
tornare
H7725

Se Dio passa, se incarcera, se chiama in giudizio, chi s’opporrà?

כִּי־11
che

ה֭וּא
quello
H1931

יָדַ֣ע
conoscere
H3045

מְתֵי־
uomini
H4962

וְא שָׁ֑
falsità
H7723

וַיַּרְא־
e–vedere
H7200

וֶן אָ֝֗
iniquità
H0205

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

יִתְבּוֹנָֽן׃
comprendere
H0995

Poich’egli conosce gli uomini perversi, scopre senza sforzo l’iniquità.

וְאִ֣יש12ׁ
e–uomo
H0376

נָב֭וּב
hollow
H5014

יִלָּבֵב֑
gains-understanding

וְעַ֥יִר
e–e–colt-of
H5895

רֶא פֶּ֝֗
asino–selvatico
H6501

ם אָדָ֥
uomo
H0120

ד׃ יִוָּלֵֽ
generare
H3205

Ma l’insensato diventerà savio, quando un puledro d’onàgro diventerà uomo.

אִם־13
se

ה   אַתָּ֭֗
tu

הֲכִינ֣וֹתָ
stabilire

ךָ לִבֶּ֑
cuore–tuo

וּפָרַשְׂתָּ֖
e–stendere
H6566

אֵלָי֣ו
a–suo
H0413

ךָ׃ כַּפֶּֽ
palmo–tuo
H3709

Tu, però, se ben disponi il cuore, e protendi verso Dio le palme,

אִם־14
se

אָוֶ֣ן
iniquità
H0205

בְּ֭יָדְךָ
in–mano–tuo
H3027

הוּ הַרְחִיקֵ֑
allontanare–suo
H7368

וְאַל־
e–non
H0408

ן תַּשְׁכֵּ֖
dimorare
H7931

בְּאֹהָלֶי֣ךָ
in–tenda–tuo
H0168

ה׃ עַוְלָֽ
ingiustizia

se allontani il male ch’è nelle tue mani, e non alberghi l’iniquità nelle tue tende,

כִּי־15
che

׀אָ֤ז 
allora

א תִּשָּׂ֣
portare
H5375

פָנֶי֣ךָ
faccia–tuo
H6440

מִמּ֑וּם
da–without–blemish

יתָ וְהָיִ֥
e–essere
H1961

ק צָ֗ מֻ֝
firm
H3332

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

א׃ תִירָֽ
temere
H3372

allora alzerai la fronte senza macchia, sarai incrollabile, e non avrai paura di nulla;

כִּי־16
che

אַתָּ֭ה
tu

עָמָל֣
fatica
H5999

ח תִּשְׁכָּ֑
dimenticare
H7911

יִם כְּמַ֖
come–acqua
H4325

עָבְר֣וּ
passare

ר׃ תִזְכֹּֽ
ricordare
H2142

dimenticherai i tuoi affanni; te ne ricorderai come d’acqua passata;

וּֽמִ֭צָּהֳרַיִם17
e–da–e–brighter-than–noon

יָק֣וּם
alzarsi

חָלֶ֑ד
lifetime
H2465

פָה עֻ֗ תָּ֝
tenebre

קֶר כַּבֹּ֥
come–il–mattino
H1242

תִּהְיֶֽה׃
essere
H1961

la tua vita sorgerà più fulgida del meriggio, l’oscurità sarà come la luce del mattino.

וּֽבָ֭טַחְת18ָּ
e–confidare
H0982

כִּי־
che

יֵשׁ֣
c'è
H3426

תִּקְוָה֑
speranza

וְחָ֝פַרְתָּ֗
e–e–you-dig
H2658

טַח לָבֶ֥
per–in–sicurezza
H0983

ב׃ תִּשְׁכָּֽ
giacere
H7901

Sarai fiducioso perché avrai speranza; ti guarderai bene attorno e ti coricherai sicuro.

רָבַצְת19ָּ וְֽ֭
e–e–you-rest
H7257

וְאֵי֣ן
e–non–c'è
H0369

יד מַחֲרִ֑
disturbing
H2729

וְחִלּ֖וּ
e–e–entreat

פָנֶי֣ךָ
faccia–tuo
H6440

ים׃ רַבִּֽ
molto
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Ti metterai a giacere e niuno ti spaventerà; e molti cercheranno il tuo favore.

וְעֵינֵי20֥
e–occhio

ים רְשָׁעִ֗
malvagio
H7563

כְלֶ֥ינָה תִּ֫
consumare
H3615

וּמָ֭נוֹס
e–e–refuge
H4498

אָבַד֣
perire
H0006

מִנְהֶם֑
da–loro

ם וְתִ֝קְוָתָ֗
e–speranza–loro

פַּח־ מַֽ
respiro
H4646

נָֽפֶשׁ׃
anima
H5315

פ
[P]

Ma gli occhi degli empi verranno meno; non vi sarà più rifugio per loro, e non avranno altra speranza che di 
esalar l’anima".

https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/4498.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm

